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Hirdetések hnsdbazerintl 
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tén megállapodás szerint. 
V idéki hirdetések dija 

előre fizetendő.
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UjvidéK népéhez!
Történelmi napokat élünk. E napokat a>3  I g a z s á g  é s  a  

J o g  h a t a l m á n a k  é r v é n y e s ü l é s é é r t  v e t e t t e  f e l  a  t ö r t é n e l e m , 
h o g y  a  j ö v ő  b i z t o s  - é s  h á b o r í t a t l a n  b é k é j é n e k  a l a p j a i t  
m e g t e r e m t s e  nemcsak az ellenségeskedésben  álló szomszéd 
és  szomszéd között, hanem, úgy lehet, egész Európa szá
mára is. A z  o k ,  a  c é l  é s  f e g y v e r e i n k  t i s z t a s á g a  bizalmat 
ébreszt és  tisztelet parancsol kifelé és  benn egyaránt.

E történelmi napok munkájától nemzetünk jövőjét, bé
kéjét, igaz harmóniáját és  a békés fejlődés áldásos gyű 
m ölcseit várjuk.

E szent idők szent munkájából k i  k e l l  v e n n i e  r é s z é t  
m i n d e n k i n e k .  Nemcsak azoknak, akik véráldozatra is készen  
távoznak tőlünk, hanem azoknak is, akik szivünk minden 
dobbanásával itthon dolgozunk és csak gondolatban s érze
lemben vagyunk dicső küzdelembe induló honfitársainkkal. 
R á n k  is ,  i t t h o n m a r  a d o t t a k r a ,  f o k o z o t t  h a z a f i a s  m a g a 
t a r t á s  v á r .

E nagy napok dicsőséges befejezése tőlünk is férfias 
erényeket követel, melynek birtokában nyugodtan nézünk a 
háborús bonyodalmak kiszámíthatatlan esélyei elé. Mind- 
annyiunknak meg kell állnunk a helyünket, ahová é le t
viszonyaink állítottak.

A szebb jövőt építő ezen súlyos megpróbáltatás köze
pette szólok, mint 0  város kormányzatával megbízott kor- 
mányexpouens, szeretett népemhez, kivétel nélkül.

Mutassa meg e város közönsége, összesógébeu és 
egyénenként, hogy t e s t v é r i  s z e r e t e t h e t i  ö s s z e f o r r v a  együtt 
érez, együtt dolgozik áldozatra készen a hazafias cél s ik e
reiért. 6’ e z é r t  a l k a l m a z k o d j é k  t e l j e s  k é s z s é g g e l  a  k i v é t e l e s  
r e n d  s z a b á l y a i h o z  é s  k o r l á t j a i h o z .

Legyen ki-ki — most igazán — embertársi szeretettel 
egymás iránt, hogy — kéz a kézben — könyebben v ise l
hesse el mindenki a súlyos megpróbáltatások áldozatait.

Mutassa meg e város népe kulturórzékét azzal, hogy 
imponáló, férfias nyugalommal, lelki egyensúlya teljes meg
őrzésével várja — idegesség, félelem  és  a vaklármák nyo
mában járó pánik érzete nélkül —  az esem ényeket s ne  
veszítse el a  fe jé t, józanságát, higgadt m érsekletét 
senki sem  rém- és hazug  h írek  ha lla tára ,  melyek  
ilyenkor napirenden szoktak lenni.

Hanem e helyett érzékeinek teljes objektív ébersége  
m ellett netáni kritikus helyzetekben is cselekedjék okosan, 
higgadtan és segítsen  magán és  embertársán a szeretet 
készségével.

A kormányzat és  a helyihatóságok a közrend és a köz- 
biztonság érdekében olyan ren d k ívü li intézkedések  
szerint járnak el, amelyek — a közönség higgadt m érsék

lete m ellett — biztos védelm et n y ú jta n a k  m in d en 
kinek, kivétel nélkül.

Nyugodt lehet mindenki, hogy a hatóságok a  kezükbe  
adott kivételes h a ta lo m m a l , öntudatos kom olyság
gal, példás eréllyel és szigorral ugyan, de m in - 
dérikor a z  Igazság szellem ében fo gnak  eljárni.

A  tis z ta  lelk iism eret nyugodtan  a lh a tik  tehát.
A  közigazgatás m enetének zavartalanságáról, 

sőt k ivételesen  fokozott pontosságáról, a hivatalos tényezők  
bizalmat ébresztő készségéről, figyelm ességéről és  előzé
kenységéről gondoskodás történt.

Szükséges azonban, hogy ezen előzékenység, figyelem  
és  szolgálatkészség követésre serkentő példáján okulva  
legyen k i-k i egym ásnak igaz, segítő jó bará tja  a 
tá rsa d a lm i élet m in d en  vonatkozásában is.

Ne engedjük, hogy ok nélküli bizalmatlanság, vagy in
dokolatlan félelem  megzavarja az eddigi jó együttélést.

A világ szem e reánk irányul.
Mutassuk meg e szent időben, hogy Újvidék népe csak

ugyan uz a hariuónikus test ez ország déljéu, minőnek az 
objektív bírálat nem egyszer s nem egy kritikus helyzetben  
feltüntetni szükségét látta.

8 ha  fő iem éit fővel, a lelk iism eret tisztaságéi
val, ha öntudatos és fé r fia s  nyugalom m al, ha  a  
hatóságaink irá n ti teljes b iza lo m m a l és engedel
mességgel, po lgártársa ink irá n yá b a n  pedig testvéri 
szeretettel v iseljük  e nehéz idők m egpróbáltatásait, 
akkor k ivettük  m i is — itth o n m a r ad o tta k  — a ré
szü n k e t H a zá n k  irá n ti szeretőiből és a z  olyan  
sokat szenvedett koronás K irá lyu n k  irá n t való 
ala ttva ló i hűségből és hódolatból.

A súlyos idők súlyos megpróbáltatásokat követelnek e  
haza minden polgárától.

Miként eddig sem, úgy e nehéz idő fo lya m á n  se, 
keressük, hogy e h a za  h a tá ra in  belül kicsoda, m inő  
nyelven dicséri a  M indenhatót. T estvéri érzelmeink  
megnyilatkozására soha szebb és jobb idő a mostaninál nem 
kínálkozott.

Testvéries együttérzésben éltünk eddig is, a ezek az 
érzelmek vezessék  a város lakósságáü továbbra is.

E testvériesség  szellem ében dolgozzunk, küzdjünk, s ha 
kell vérezzünk a Trón és  édes magyar Hazánk jóllétéért.

ÚJVIDÉK, 1914. évi julius hó 28. napján.

M A T K O V 1 T S  B É L A ,
főispán.

az Osztrák - Magyar belgrádi követ a 
követség tagjaival szombaton 0  hó 25-ón 
már elhagyta Szerbia fővárosát. A dip
lomáciai viszony ennélfogva meg van 
szüntetve és a Monarchia és Szerbia 
között hadiállapot jött létre. A Monar
chia mobilizál és a háborús hangulat 
tetőpontját érte. Ezt az állapotot nem 
mi idéztük elő. Nem is lepett meg 
bennünket. Mindnyájan cl voltunk rá 
készülve. Szerbiával szembon energikus

A magyarországi
A m a g y a r o r s z á g i  szerb néppárt 

„ S a r f s a l v o “ cimíí Újvidéken megjelenő 
politikai lapja rendkívüli kiadásban közli 
a szerb közönséggel a háborús állapotot 
Ausztria • Magyarországon.

„A szerb nép hűsége" cim alatt 
vezércikket közöl, amely a szerb nép

szerbek hűsége.
hangulatáról, alattvalói hűségéről és a 
trón és haza szcretetéről tesz tanúságot 

A vezércikk szószerint igy hangzik: 
„Szerbia válasza a Monarchia de- 

marcheára nem elégítette ki a cs. és 
kir. kormányt és az ultimátum szerint, 
melyet e hó 23-án Szerbiának átadtunk,
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hangot használtunk és a válasz után 
Szerbiával szemben energikus akció 
lép életbe. Ez logikai következménye 
az eseményeknek, amelyek utolsó idő
ben körülöttünk lefolytak. A Monar
chia akarata ellenére a szarajevói gaz
tett után olyan helyzetbejutott., amely
ből csak erélyes: vagy-vagy-al szaba
díthatja ki magát. Senki sem kívánta 
a háborút. A körülmények hozták azt 
magukkal. Ausztria-Magyarország szinte 
föllélegzett a különféle megrázkódta
tások és egy súlyos, tűrhetetlen lóg- 
környomása alól. Nem a hódítás iránti 
vágy fogta el A népeket az ország
ban. Mindenki inkább kivánt.a volna 
ennek az ultimarátiónak elmaradását.

De a sors igy akarta és igy kellett 
lennie. A Monarchia köteles volt elég
tételt szerezni magának és fölmenteni 
magát azon már-már elterjedt vád alól, 
hogy ő eljárásában és diplomáciai ak
cióiban határozatlan és kislelkű. Ami 
eddigi eljárásunk külföldön gunytár- 
gyául szolgált és a mi gazdasági életünk 
a mi örökös határozatlanságunk és 
huzavonáink miatt sülyedni kezdett. 
Most az egyszer erélyesen és határo
zottan léptünk föl. Szerbiának ultimá
tumot adtak át, amelyre az tökéletlen 
és ki nem elégítő választ adott. A 
Monarchia követelte a szarajevói me
rénylet bűnrészeseinek a megbüntetését, 
követelte, hogy Szerbia ezentúl jobban 
respektálja a mi határaink épségét. 
Minden tekintetben teljesen biztos 
akart lenni saját határain mindazoktól 
az elemektől, akik összeesküvéshez és 
folytonos nyugtalanitáshoz hajlanak. A 
Monarchia végre ur akart lenni a sa
ját földjén és megakarta őrizni a te
kintélyét kívülről is. Belgrádból nem 
adtak elég garanciát és a Monarchia 
e miatt olyan helyzetbe került, ami 
hadiállapotot vont maga után. A dip
lomáciai összeköttetés Szerbiával meg
szűnt és ennek a következménye: 
a hadi állapot.

A helyzet, kétség kívül komoly, 
kritikus és fölötte feszült. De kétségen 
kívül áll az is, hogy a Monarchia fele
lős tényezői nem nagyon könnyen ha
tározták el magukat erre a lépésre 
Szerbia ellen. Minden esetre azonban 
ezt a lépést voltak kénytelenek meg 
tenni s habár nem is örömest, de tu
datosan és józanul megfontolva, szem- 
elŐtt tartva az összes eshetőségeket 
amelyek ennélfogva bekövetkezhetnek’

Fejünk felett lebeg már a vihar 
szele, mely hazánk égboltján végig 
süvölt. Már menydörög és villámlik és 
a zivatar kikerülhetetlen. Egyszerre 
megszűnt a lázas és ideges hangulat 
és az o r s z á g  összes p o lg á r a i  e g y a r á n t  
a  h a z a  k ö z ö s  v é d e lm é re  je le n tk e z te k .  
M in d n y á ja n  le lk e s ü lv e  és ö r ö m m e l  i n 
d u l ta k  a  k i r á l y  p a r a n c s á r a , h o g y  éle
tü k e t  a  h a z a  o l ta l m á r a  és m e g m e n té sé re  
fö lá ld o z z á k .  Ausztria-Magyarország vég
zetes és véres napok előtt áll, ame
lyeknek végét előre látni nem lehet, 
amelyekhez azonban minden hű alatt
való a leggyorsabb és legszerencsésebb 
kimenetelt kivan. A  s ze r b  n ép  is  á t  
v a n  h a tv a  e ttő l  a  k ív á n s á g tó l , bár
mennyire sajnálja is az egyvórű testvé

rekkel való összetűzést, de meg adva 
legalább az alkalom, hogy a szerb nép 
újból szolgálatra álljon a dinasztiának 
és a hazának és hogy bebizonyítsa, 
hogy az ő alattvalói hűségébe, bátor 
karjába és harci képességébe az ural
kodó és a haza minden időben ugyan
azzal a régi bizalommal bízhatnak, 
mint mindannyiszor, valahányszor a 
haza érdeke ezt tőlünk megkívánta.

A mi népünk érdeke, Írja a Szrp 
sztvo és sorsa Ausztria-Magyarországon 
a Monarchia sorsához van fűzve. A 
Monarchia érdekei kockára vannak 
téve. A mai nemzedék tanúja lett en
nek a végzetes történelmi eseménynek 
és a mai szerb nemzedéknek ugyanaz 
a kötelessége, mint a régiekké volt: 
h o g y  a  h a z a  érd eké t és k ü z d e lm é t  t á 
m o g a s s u k  a  r é g i  g r a n ic s á r o k  h ű s é g é v e l  
és v ité z sé g é v e l a  d in a s z t ia  és a  h a z a  
i r á n t i  v á l to z a t la n  s z e r e te tü n k k e l .

A  M a g y a r o r s z á g i  s ze rb e k  m e g h a 
j o l n a k  a  tö r té n e le m  és a  so r s  r e n d e l
k e zé se i  e lő tt , amelyeket józanul és el
szántsággal fognak követni. A  h a z a  
ebben a  k r i t i k u s  h e ly ze tb e n  leg jo b b a n  
m o s t  f o g  m e g g y ő z ő d n i  a  m a g y a r o r s z á g i  
s ze rb e k  á ld o z a tk é s z  a la t t v a ló  és k a to n a i  
k é sz sé g é rő l.Gondoskodjunk a bevonultak családjairól!

Városunknak fiatalsága és javakorbeli 
férfia, tehát esaládfentartói és gondozoi a 
trón és haza iránti szent kötelességük telje
sítése következmónyekép most esetleg életüket 
áldozzák és vérüket ontják a nemzet becsü
letéért. Nem nézhetjük részvét és támogatás 
nélkül ama bizonyára nagyobbszámu caalá 
dóknak nyomorát, akik gondozóik és fentar- 
tójuk távollétiben a leguagyobb szükség előtt 
állanak. Valamiként más városokban, bizo
nyára Újvidéken is csakhamar megfog alakulni 
egy hölgybizottság, amely a helyi viszonyok 
ismerete és figyelembe vételével megszerzi a 
gyűjtést és széjjel osztja a segélyt. Lapunk 
semmiféle pénzküldemónyt el nem fogad, 
mert a gyűjtés a hölgybizottság kezében 
sokkal eredményesebb, de a történendő gyűj
tésekről készséggel közöl lapunk tudósításokat 
és hírlapi nyugtázásokat.

H Í R E K .
Személyi hír. jd a tk o v its  £ e /a  főispán 

már szombat este óta állandóan városunkban 
tartózkodik; a főispán az egész külügyi válság 
alatt — kivéve ha hivatalos teendői elszóli- 
tanák, városunkba fog tartózkodni. — 3)r. 
2>eme/rovics V la d im ír  kir. tanácsos, polgár- 
mester nyári szabadságát megszakítva vasár
nap hazaérkezett és átvette hivatala vezetését. 
— 2>r. S z / e z á k  S a jo s  országgy. képviselő 
Budapestre utazott s a ház készülő ülésén 
részt vesz.

A honvédparanosnokságnak a helyi 
lapokhoz intézett átirata a mozgósítás 
ügyében. M. kir. honvéd állomás parancs
nokság Újvidék lapunkhoz a következő átira
tot intézte: 23/M. szám háp kt. 1914. Újvi
déki Hírlap tekintetes szerkesztőségének Újvi
dék. Kérem a tekintetes szerkesztőséget, hogy 
az alábbi hivatalos hirdetményt becses lap
jában közzé tenni szíveskedjék: 0  császár és 
apostoli királyi Felsége a hadseregnek, hadi
tengerészetnek és mindkét honvédségnek 
részbeli mozgósítását, valamint a nópfölke- 
lósuek felajánlását és behívását legkegyel
mesebben elrendelni méltóztatott. A közelebbi 
határozmányok a nyilvánosan kifüggesztett 
hirdetményekből vehetők ki. 2)a n z/n g e r , hon
véd állomás parancsnok.

Olvasóinkhoz! ■£*, ••‘OM----------------------------- J f/r /a p "  csa kis
o lya n  h íre k e t  é s  e se m é n y e k e t  f o g  k özö ln i, 
a m ik n e k  v a ló sá g á t ó l a  teh e tő  leg te lje seb b  
h ite /ü  b izo n y sá g o t s z e r z e tt ,  s  a m ik  k ö z ö n sé 
g ü n k  e lő tt a  fő v á r o s i  tá pokbó l m á r  e lő ző le g  
n e m  ism e re te se k . J lu e n  vo lt k e d d i  kü lö n  k i 
a d á su n k b a n  a  h a d ü z e n e t  é s  m a n i /e s z fu m  
k ö z zé té te le  is , m e l ly e l  i tt  h e ly b e n  a  fő v á r o s i  
la p o ka t a z  Ú jv id é k i J { ír /a p  m e g e lő zte . J ly e n  
k ö rü lm é n y e k  k ö z ö tt  in d o ko lt k iv é te le k tő l  el
te k in tv e  a leh e tő sé g h e z  és a z  a n y a g h o z  m é r t  
ter je d ele m b e n  a  re n d es  időben J o g u n k  m e g 
je le n n i,  de c s a k  a z t  t e s s z ü k  k ö z zé ,  a m i  
i g a z  é s  h ite le s .

Álülr Dungyerszky Lázárról. Több reg
geli fővárosi újság azt irta, hogy Nagybecs- 
kereken szerb összeesküvésben való részvétel 
miatt Dungyerszky Lázárt letartóztatták. 
Újvidéken természetesen senkisetn adott hitelt 
ezen hírnek, melynek valótlansága és galádsága 
már azóta kiderült és megjegyezzük itt, 
hogy Dr. Dungyerszky Gedeon orsagy. képvi
selőnek Gróf Khuen Héderváry a munkapárt 
elnöke sürgönyzött, és sürgönyében a Dun
gyerszky család hazafiságáról igaz dicséret és 
elismerés hangján nyilatkozott.

Határrondörsógi hír. J fa g y  k á r o ly  díj
talan fogalmazógyakornok Besztercére, K o n 
dor J s tv á n  segédtiszt a fiumei határszéli 
rendőrkapitányság központi hivatalához helyez
tetett át.

Eltüntetés. Bedov Milán tnozsori községi 
bírónak 25 éves működése alatt kifejteit 
tevékenysége elismeréséül a király a koronás 
ezüst érdemkeresztet adományozta. Zákó 
Milán országgyűlési képviselő jelenlétében 
Szemző János főszolgabíró tűzte föl az érdem- 
keresztet a biró mellére. Az ünnepélyt 150 
terítékű bankett követte.

Kinevezések a postánál. A m. kir. 
posta, t&virda és távbeszélő vezérigazgatója 
Bölim Autalné, Braun Sarolta és Pifát Ernilnó 
szabadkai posta-kezelőnőket első osztályú 
posta és távirda kezelőnőkké nevezte ki.

Összeógott gyermek. Jóca Boszako hót 
éves, kátyl leáuyka vasárnap konyhájukban 
a takarék tűzhely inellett foglalatoskodott, 
anyja rövid időre kiment s azalatt történt, 
hogy a tűzhelyből kicsapó lángoktól tüzet 
fogott a leányka ruhája, ennek következtében 
a testén s melléu oly borzasztó égési sebeket 
kapott, hogy egy negyed órai kínlódás után 
meghalt!

t j - - J  A  I Egy modern lakás novem- 
r \ I C i U U  6 bér 1-től Behm-utca 9. sz. 
a. 3 utcai-, 1 előszoba és konyhából áll. Van 
a házban mélykút és villamosvilágitás. Köze
lebbit e háztulajdonos S /a d t/e r  S ő r in c n é t  
Behm-utca 40. 1—3

23244. szám. kig. 1914.

Hirdetmény.
Alulírott városi tanács közhírré teszi az 

Újvidék városi egyenes adó kivető bizottság 
következő határozatát: Miután az országban 
beállott rendkívüli állapot, az adózók leg
nagyobb részét és a bizottság egy részét 
megakadályozza abban, hogy a tágyaláson 
megjelenhessék és érdekeit személyesen meg- 
védhesse, tekintettel arra, hogy adózok nagy 
számát katona kötelezettsége tartja vissza a 
megjelenéstől újabb intézkedési tárgyalásokat 
beszünteti.

Megkeresi továbbá a zotnborl m. kir. 
pénzügyigazgatóságot hogy az újabb tárgya
lásokra a normális viszouyok helyre álltával 
uj tárgyalási napokat tűzzön ki erről feleket 
annak idején szabályszerűen értesítse.

Újvidék szab. kir. város tanácsa 1914, 
évi juíius hó 27-ón.

Dr. D e m e t r o v i c s  V la d i m í r ,  s. k.
1 — 1 kir. tanácsos, polgármester.

Nyomatott Hirschenhauser és Pilliser villanyeróre berendezett könyvnyomdájában Újvidéken.




